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Тридцатая сессия 

Сессия Совета, часть II 

Кингстон, 7–18 июля 2025 года 

Пункт 14 повестки дня 

Доклад Председателя Юридической и технической 

комиссии о работе Комиссии на ее тридцатой сессии 
 

 

 

  Решение Совета Международного органа по морскому дну 

относительно докладов Председателя Юридической 

и технической комиссии 
 

 

 Совет Международного органа по морскому дну,  

 ссылаясь на свое решение ISBA/29/C/24,  

 1. с признательностью принимает к сведению доклады Председателя 

Юридической и технической комиссии о работе Комиссии на ее тридцатой сес-

сии 1  и доклад Генерального секретаря о выполнении принятого Советом в 

2024 году решения относительно докладов Председателя Юридической и техни-

ческой комиссии2;  

 2. выражает признательность Комиссии за неизменно усердную ра-

боту, ответственное отношение к делу и значительные достижения, однако с оза-

боченностью отмечает, что некоторые члены не принимали участия в тридцатой 

сессии Комиссии, и просит государства-члены о поддержке в обеспечении того, 

чтобы назначенные члены имели достаточно времени и ресурсов для полноцен-

ного участия и взаимодействия в рамках работы Комиссии;  

 3. приветствует представление контракторами годовых отчетов о 

своей деятельности в 2024 году и с удовлетворением отмечает, что Комиссия 

провела оценку 30 годовых отчетов о результатах деятельности контракторов в 

ходе тридцатой сессии; 

 4. ссылается на свои решения ISBA/27/C/44 и ISBA/29/C/24, привет-

ствует выявление и обозначение Комиссией тех контракторов, которым требу-

ется дополнительное пристальное внимание в том, что касается результатов их 

деятельности и ее соответствия их контрактным обязательствам, а также пред-

ставление информации в отношении каждого из этих контракторов, принимает 

решение рассмотреть вопрос о текущем применении соответствующих 

__________________ 

 1  ISBA/30/C/4 и ISBA/30/C/4/Add.1. 

 2  ISBA/30/C/10. 

https://docs.un.org/ru/ISBA/29/C/24
https://docs.un.org/ru/ISBA/27/C/44
https://docs.un.org/ru/ISBA/29/C/24
https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/4
https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/4/Add.1
https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/10
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критериев3 на своей тридцать первой сессии, главным образом чтобы обеспе-

чить своевременное уведомление поручившихся государств, и просит, чтобы 

любые такие контракторы были названы в ежегодном докладе Генерального сек-

ретаря, отмечая при этом, что некоторые обзоры могут быть не завершены;  

 5. приветствует продолжающееся взаимодействие Генерального сек-

ретаря через созданную при секретариате Группу по обеспечению соблюдения 

требований и регуляторному управлению с отдельными контракторами по во-

просам, поднятым Комиссией;  

 6. просит Генерального секретаря продолжать доводить до сведения со-

ответствующих контракторов и поручившихся государств различные вопросы, 

выявленные в ходе рассмотрения Комиссией годовых отчетов контракторов, в 

письменном виде обратиться к тем контракторам, которые уже не в первый раз 

не обеспечивают адекватного или полного выполнения утвержденного плана ра-

боты или которые указали, что осуществление плана деятельности будет зави-

сеть от внешних факторов, каковы бы ни были применимые контрактные требо-

вания, чтобы запросить проведение встреч с ними, а также в письменном виде 

довести этот вопрос до сведения соответствующих поручившихся государств и 

запросить проведение встречи с такими государствами для его решения и предо-

ставления Совету соответствующей информации;  

 7. настоятельно призывает соответствующие поручившиеся государ-

ства представлять всю информацию, касающуюся несоблюдения установленных 

требований контракторами, за которых они поручились, и мер, принятых для 

обеспечения соблюдения условий контрактов на разведку в соответствии со ста-

тьей 139 Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву4;  

 8. просит Генерального секретаря и впредь на ежегодной основе докла-

дывать Совету о выявленных Комиссией случаях предположительного несоблю-

дения установленных требований и о регулятивных мерах в соответствии с Кон-

венцией Организации Объединенных Наций по морскому праву, Соглашением 

об осуществлении части ХI Конвенции Организации Объединенных Наций по 

морскому праву от 10 декабря 1982 года5 и правилами поиска и разведки, при-

нимая во внимание, в частности, итоги консультаций Генерального секретаря с 

контракторами;  

 9. просит также Генерального секретаря затребовать в соответствии с 

разделом 10.3 стандартных условий разведочных контрактов дополнительную 

информацию от контракторов, рискующих не выполнить свои контрактные обя-

зательства, в частности обязательства по разделам 13 и 27 стандартных условий, 

просит далее Генерального секретаря направить эту информацию Комиссии для 

рассмотрения и просит Комиссию представить Совету в ходе первой части его 

тридцать первой сессии доклад и соответствующие рекомендации по итогам 

проделанной работы;  

 10. настоятельно призывает Комиссию со ссылкой на пункт 9 выше и в 

соответствии с разделом 27 стандартных условий разведочных контрактов уде-

лять особое внимание возможному невыполнению контракторами обязательства 

о том, чтобы они, их работники, субподрядчики, агенты и все лица, выполняю-

щие для них работы или действующие от их имени при осуществлении операций 

по их разведочным контрактам, соблюдали применимое законодательство, в 

частности в случаях, когда такое возможное невыполнение может вытекать из 

__________________ 

 3  ISBA/29/LTC/5. 

 4  United Nations, Treaty Series, vol. 1834, No. 31363. 

 5  Ibid., vol. 1836, No. 31364. 

https://docs.un.org/ru/ISBA/29/LTC/5
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прямых или косвенных действий, связанных с деятельностью в Районе, включая 

контрактные обязательства действовать в соответствии с многосторонней пра-

вовой базой, установленной Конвенцией и Соглашением;  

 11. приветствует программы подготовки кадров и возможности для обу-

чения, предложенные контракторами в соответствии с их контрактами на раз-

ведку с Международным органом по морскому дну после двадцать девятой сес-

сии, и прогресс в деле обеспечения справедливого географического распределе-

ния с уделением особого внимания интересам и потребностям наименее разви-

тых стран и малых островных развивающихся государств, а также гендерного 

паритета при отборе кандидатов для участия в программах подготовки кадров;  

 12. с удовлетворением принимает к сведению представленный Генераль-

ным секретарем Совету доклад относительно докладов Председателя Юридиче-

ской и технической комиссии и просит Генерального секретаря договориться с 

контракторами об осуществлении продуманных и всеобъемлющих программ 

наращивания потенциала, охватывающих различные аспекты деятельности по 

глубоководной разведке полезных ископаемых с особым упором на практиче-

ские и технические элементы глубоководной разведки полезных ископаемых, и 

обеспечить, чтобы такие программы были основаны на учете потребностей, но-

сили транспарентный характер и были ориентированы на содействие конструк-

тивному участию развивающихся государств, в том числе благодаря предостав-

лению доступа к данным и оборудованию, необходимым для осуществления та-

ких программ наращивания потенциала;  

 13. приветствует значительный прогресс, достигнутый Комиссией в 

установлении обязательных экологических пороговых уровней в соответствии с 

решением Совета ISBA/27/C/42, и рекомендует Комиссии в приоритетном по-

рядке продолжить работу над соответствующим докладом и после официальных 

консультаций с заинтересованными сторонами представить свои рекомендации 

Совету, отмечая, что эта работа может продолжаться по мере накопления зна-

ний; 

 14. приветствует также прогресс в разработке региональных планов 

экологического обустройства для Района в северо-западной части Тихого океана 

и Индийского океана и настоятельно призывает Комиссию завершить эту работу 

как можно скорее; 

 15. приветствует далее проведение неофициальных открытых диалогов 

с Советом, вновь заявляет о важности транспарентности в работе Органа и 

настоятельно призывает Комиссию предпринять дальнейшие шаги, чтобы про-

водить, когда это уместно, открытые заседания в соответствии с правилами про-

цедуры Комиссии, сохраняя при этом эффективность своей работы и памятуя о 

необходимости надлежащего обеспечения конфиденциальности данных и ин-

формации, в целях достижения большей транспарентности в своей работе ;  

 16. приветствует значительный прогресс, достигнутый в области управ-

ления данными в Органе, и продолжающуюся работу секретариата и Комиссии 

в этом направлении и просит Генерального секретаря изучить возможные вари-

анты обеспечения необходимых ресурсов и мобилизации поддержки в целях 

упрочения взаимосвязи и обеспечения большей оперативной совместимости с 

соответствующими глобальными базами данных;  

 17. приветствует разъяснение Генеральным секретарем процедур и 

практики, включая сроки, касающиеся сообщений членам Органа и Комиссии о 

поисковой деятельности в Районе, и замечания Комиссии по отчету о поисковой 

съемке, представленному компанией «Аргео сервей», и просит Комиссию про-

должать представлять Совету доклады о поисковой деятельности;  

https://docs.un.org/ru/ISBA/27/C/42
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 18. призывает делать взносы в целевые фонды добровольных взносов 

для поддержки участия развивающихся государств в заседаниях Органа, в том 

числе в Совете, Юридической и технической комиссии и Финансовом комитете, 

и просит Генерального секретаря продолжать сообщать о сумме, имеющейся в 

каждом фонде по состоянию на начало и конец каждого отчетного периода, а 

также представлять информацию в разбивке по целевым фондам о числе стран, 

которые сделали взносы, и стран, которые получили поддержку по линии фон-

дов. 

 

 

339-е заседание 

21 июля 2025 года 

 


